Efest SLIM K2 USB Charger Operation Manual (English)
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Specification:
AC input Power AC 100~240V 50/60Hz
DC input power DCS5V2A
DC output Power DC5V2A
2*1A CC current 1000mA=£10%
Auto cut-off voltage 4.20+0.05V
CV cut-off current <100mA
Standby current <20mA
Activation current 50mA~100 mA
Auto recharge voltage 4.10+£0.10V
Operation Temperature 0°C ~40C
Storage Temperature 40C ~+70C

Operation Instructions

1. Place the SLIM K2 charger at a safe position, SLIM K2 will
starts the self-detect function once it is connected to an
external power source through the 5V2A USB cable, and the
indicators turn to blue color.

2. Please make sure the battery is compatible with SLIM K2
before charging . After insert the battery to the slot correctly,

SLIM K2 will charge the battery automatically in few seconds.

Indicator in standby mode/fully charged turns blue color,
white color while in charging.

3. When charging is completed, please cut off the SLIM K2
external power supply before you take out the battery.

Features:

®Fast charging current: 2x1.0A

®Safe and convenient USB charger (5V 2A)

®Safe charging mode: CC & CV

®Ultra-compatible with a variety of 3.6V/3.7V Lithium
batteries(10440-26650, 20700, 21700)

®High quality smooth piano wire spring from Germany
®High quality fire retardant material

®Low voltage smart activation recovery function(>0.6V)

More:

®Incredibly lightweight and conveniently portable
®Stylish & eye catching packaging

®Monitors and charges each slot independently
®Reverse polarity protection function

® Automatic over-charging protection
®Auto-detect charging function

®Short-circuit protection

®Global Insurance

®Authoritative certificates: CE, RoHS and FCC

WARNING: PLEASE READ BEFORE USE

1. Please connect the AC cable to the SLIM K2 AC port first, then
plug to the power source.

2. Please check the battery specification before charging for
compatibility with SLIM K2. If not used correctly, it may cause
damage to the battery or the charger.

3. Do not charge the battery if the battery's wrapper is damaged to
prevent explosion, leakage or fire, otherwise it will burn the
charger.

4.Do notuse SLIM K2 in inflammable or explosive environment.
5. Please use SLIM K2 in a dry environment.

6. Please take out the battery and unplug the AC cable while
SLIM K2 not in use.

7. Keep SLIM K2 out-of-reach of children.

8.Any scrapped SLIM K2, please comply with local regulatory
processes for recycling or disposal.

9. Please clean SLIM K2 regularly to maintain the cleanness of
the positive and negative contact to deter foreign objects and
prevent poor contact.

10. Misusing or mishandling chargers can pose a SERIOUS RISK
to personal injury, property damage, or death.

Thanks for your support
Welcome to contact us

Shenzhen Fest Technology Co.,Itd

Address: Longhua district,Shenzhen, Guangdong,
China

Tel: 86-755-89304183

Fax: 86-755-27764602

Web:www.efestpower.com

Wholesale email:efest@efestpower.com

Warranty service: help@efestpower.com

HOW TO OBTAIN WARRANTY SERVICE?

Send a clear video that shows details of your Efest
product's issue and attachment with your serial
number and receipt to help@efestpower.com.

An Efest representative will help determine whether
your Efest product requires service, if it does, Efest
will inform you how Efest will provide it. When
contacting Efest via telephone, other charges may
apply depending on your location.

MANUEL D' UTILISATION EFEST SLIM K2 USB
CHARGEUR (French)

Instructions d'utilisation :

1. Placez le chargeur SLIM K2 dans un endroit sir, et une fois qu'il
sera connecté a une source d'alimentation externe via le cable
USB 5V 2A SLIM K2 lancera la fonction de détection
automatique, et les indicateurs deviendront bleu.

2. Avant de recharger la batterie, assurez-vous qu'elle est
compatible avec SLIM K2. Apres avoir correctement inséré la
batterie compatible dans le compartiment de recharge, le chargeur
rechargera automatiquement la batterie.

3. Lorsque la recharge est complete, veuillez couper 1'alimentation
externe SLIM K2. avant de retirer la batterie.

Caractéristiques :

®Lc courant de recharge rapide: 2x1.0A

OUSB sur et pratique(5V 2A)

®Mode de recharge sécurisé :CC & CV

®Ultra compatible avec une variété de batteries au lithium
3,6V /3,7V(10440-26650,20700,21700)

®Ressorts en fil a piano de haute qualité provenant d'Allemagne
®Matériau ignifuge de haute qualité

®Fonction de récupération de la tension d'activation basse
tension (>0,6V)

Plus:

®Fabrication et design d'apparence moderne

®Emballage élégant et attirant

®T¢émoin et recharge indépendants de chaque emplacement
®Fonction de protection contre l'inversion de polarité
®Protection automatique contre les surcharges

®Détection automatique de la fonction de recharge
®Protection contre le court-circuit

®Assurance Mondiale

®(ertificats d'autorisation : CE, RoHS et FCC

AVERTISSEMENT : VEUILLEZ LIRE AVANT UTILISATION
1. Connectez d'abord le cable SLIM K2 USB a I'adaptateur, puis le
branchez a la source d'alimentation.

2. Pour la compatibilité avec SLIM K2, veuillez vérifier les.
spécifications de la batterie avant la recharge. S'il n'est pas utilisé
correctement, il risque d'endommager la batterie ou le chargeur.

3. Ne pas recharger la batterie si la coque de la batterie est
endommagée afin d'éviter une explosion ou une fuite.

4. Ne pas utiliser SLIM K2 dans un environnement inflammable ou
explosif.

5. Veuillez utiliser SLIM K2 dans un environnement sec.

6. Veuillez retirer la batterie et débrancher le cable lorsque SLIM
K2 n'est pas utilisé.

7. Conservez SLIM K2 hors de portée des enfants.

8. Veillez a nettoyer réguliérement afin de maintenir la propreté du
contact positif et négatif et pour éviter que les objets étrangers s'y
attachent ci-dessus et entrainent un mauvais contact.

9. Pour la mise au rebut de SLIM K2, veuillez vous conformer aux
processus réglementaires locales pour le recyclage ou la
destruction.

10. Une mauvaise utilisation ou une mauvaise manipulation des
chargeurs peut entrainer un RISQUE GRAVE de blessure
corporelle, de dommage matériel voire de mort.

Efest SLIM K2 USB Ladegeriit Bedienungsanleitung
(German)

Bedienungsanweisungen:

1. Stellen Sie das SLIM K2-Ladegerit an einer sicheren Position
auf, SLIM K2 startet die Selbstiiberwachungs-Funktion, sobald
es iiber das USB-Kabel 5VIA mit einer externen Stromquelle
verbunden ist, und die Anzeigen werden blau.

2. Bitte vergewissern Sie sich, dass der Akku mit SLIM K2
kompatibel ist, bevor Sie den Akku laden. SLIM K2 14dt den
Akku automatisch, nachdem der Akku korrekt eingesetzt wurde.
SLIM K2 lddt den Akku in wenigen Sekunden automatisch auf.
Die Anzeige im Standby/voll geladen-Modus wird wihrend des
Ladevorgangs blau und weiB.

3. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, trennen Sie das
externe SLIM K2-Netzteil, bevor Sie den Akku herausnehmen.

Eigenschaften:

®Schneller Ladestrom: 2x1.0A

®Sicherer und bequemer USB Ladegerit (5V 2A)

®Sicherer Lademodus: CC & CV

®Ultra-kompatibel mit einer Vielzahl von 3,6V / 3,7V Lithium-
Batterien (10440-26650,20700,21700)

®Hochqualitative glatte Klavierdrahtfeder aus Deutschland
®Hochwertiges feuerhemmendes Material

®Intelligente Aktivierung der Niederspannungs funktion
(>0,6V)

Mehr:

®Mode und modernes Aussehen Design

®Stilvolle und auffillige Verpackung

®Uberwacht und ladt jeden Steckplatz unabhingig voneinander
®Verpolungsschutz funktion

® Automatischer Uberladeschutz

® Automatische Erkennung der Lade funktion
®Kurzschlussschutz

®Global Versichert

®Zugelassene Zertifikate: CE, RoHS und FCC

WARNUNG: BITTE VOR DEM GEBRAUCH LESEN

1. SchlieBen Sie den Adapter zuerst an das SLIM K2 USB-Kabel
und dann an die Stromquelle an.

2. Bitte tiberpriifen Sie die Akku-Spezifikationen, bevor Sie die
Kompatibilitit mit SLIM K2 aufladen. Wenn das Produkt nicht
richtig verwendet wird, kann dies den Akku oder das Ladegerit
beschédigen.

3. Laden Sie die Batterie nicht auf, wenn die Verpackung der
Batterie beschidigt ist, um eine Explosion oder Auslaufen zu
verhindern.

4. Verwenden Sie SLIM K2 nicht in entflammbaren oder
explosiven Umgebungen.

5. Bitte verwenden Sie SLIM K2 in einer trockenen Umgebung.
6. Bitte nehmen Sie die Batterie heraus und ziehen Sie das
USB-Kabel oder den Adapter heraus, wenn SLIM K2 nicht
verwendet wird.

7. Halten Sie SLIM K2 auflerhalb der Reichweite von Kindern.
8. Die Entsorgung aller SLIM K2 miissen den ortlichen
Vorschriften fiir Recycling oder Entsorgung entsprechen.

9. Bitte reinigen Sie das Produkt regelméBig, um die Sauberkeit
des positiven und negativen Kontakts zu erhalten, um zu
verhindern, dass Fremdkorper oben anhaften und zu schlechtem
Kontakt fithren.

10. Missbrauch oder falsche Handhabung von Ladegeriten kann
ein ernstes Risiko fiir Personenschidden, Sachschiden oder Tod
darstellen.



Manuale Operativo per Caricatore Efest SLIM K2 (Italian)

Operation Instructions

1. Posizionare il caricatore SLIM K2 in modo che sia sicuro, ¢
attivera la funzione di auto-rilevazione non appena sara
connesso ad una fonte di energia esterna con il cavo USB
5VI1A, e gliindicatori diventeranno blu.

2. Prima di caricare la batteria, si prega di assicurarsi che sia
compatibile con SLIM K2. SLIM K2 carichera la batteria
automaticamente dopo che questa sara inserita correttamente.
SLIM K2 carichera la batteria automaticamente in pochi
secondi. L'indicatore luminoso in modalita
standby/completamente carico sara di colore blu, mentre sara
bianco durante la carica.

3. Quando la carica ¢ completa, si prega di spegnere la fonte di
alimentazione esterna SLIM K2, prima di staccare la batteria.

CARATTERISTICHE:

®La corrente di carica veloce: 2%1.0A

®USB sicuro e conveniente caricatore(5V 2A)

®Modalita di carica sicura:CC & CV

®Super-compatibile con una varieta di batterie al litio da
3,6V/3,7(10440-26650,20700,21700)

®Cavo amolla liscio di qualita dalla Germania

®Materiale ignifugo di alta qualita

®Funzione di recupero intelligente a basso voltaggio (=0,6V)

In piu:

®Design moderno e alla moda

®Imballaggio appariscente ¢ alla moda

®Monitor e caricatori hanno scompartimenti indipendenti
®Funzione di protezione dall'inversione di polarita
®Funzione automatica di protezione dalla carica eccessiva
®Funzione diricarica di auto-rilevazion

®Protezione dal cortocircuito

®Sicurezza Globale

®(Certificati d'autorita: CE, RoHS e FCC

ATTENZIONE:
DELL'USO

1. Connettere l'adattore al cavo USB SLIM K2, poi inserirla
alla fonte di alimentazione.

2. Siprega di controllare le specifiche della batteria prima della
carica, per la compatibilita con SLIM K2. Se usata in modo non
corretto, potrebbe danneggiare la batteria o il caricatore.

3. Non caricare la batteria se la sua confezione ¢ danneggiata,
per prevenire esplosione o perdita.

SIPREGA DI LEGGERE PRIMA

4. Non usare SLIM K2 in un ambiente inflammabile o esplosivo.

5. Sipregadiusare SLIM K2 in un ambiente asciutto

6. Siprega di staccare la batteria e il cavo USB o 1'adattatore
mentre SLIM K2 non ¢ in uso.

7. Tenere SLIM K2 fuori dalla portata dei bambini.

8. Se SLIM K2 si rovinasse, disporne secondi i processi di
riciclo locali.

9. Siprega di pulire regolarmente per mantanere puliti i
contatti positivo e negativo per prevenire l'intrusione di
oggetti estranei che rendano debole il contatto.

10. Il cattivo uso e il maltrattamento dei caricatori possono
porre SERI RISCHI di lesioni a cose, persone o morte.

Efest SLIM K2 USB Cargador Manual de Usuario (Spanish)

Instrucciones de operacién:

1. Una vez conectado a una fuente de alimentacion externa a
través de SV 1A USB cable en un lugar seguro, el cargador

SLIM K2 comienza la funcion de auto-deteccion y muestra el
indicador azul.

2. Por favor consulte las especificaciones de las baterias, y
asegurese que son compatibles con el cargador SLIM K2 antes de
la carga. Después que la bateria correctamente insertada en el
Slot, SLIM K2 automaticamente comienza el proceso de carga en
unos segundos. Cuando la carga esté completa o durante el modo
de espera, el indicador sera de color azul, durante el proceso de
carga el indicador serd blanco.

3. Cuando la carga esté completa, por favor, al principio
desconecte SLIM K2 de una fuente de alimentacion externa, y
luego extraiga las baterias.

Caracteristicas:

®Modo de carga rapida: 2x1.0A

®USB Cargador de alta calidad y fiabilidad (5V 2A)

®Modo de carga seguro: CC & CV

®Compatible con la gran mayoria de las baterias de 3.6V/3.7V
de Li-ion (10440-26650,20700,21700)

®Muelle esta fabricado con hilo de piano de alta calidad en
Alemania

®Material resistente al fuego de alta calidad

®Recactivacion de carga de las baterias de voltaje bajo (>0.6V)

Ademas:

®Increiblemente ligero y portatil
®Embalaje elegante y llamativo

®Proceso de carga de manera independiente
®Proteccion contra polaridad inversa
®Proteccion contra sobrecarga

®Funcion de auto-deteccion de carga
®Proteccion contra corto circuito

®Secguro Internacional

®(Certificacion: CE, RoHS y FCC

ATENCION: POR FAVOR LEA ANTES DE USAR

1. Al principio conecte el AC cable al SLIM K2 AC port y luego a
una fuente de alimentacion externa.

2. Por favor consulte las especificaciones de las baterias, y
aseglrese que son compatibles con el cargador SLIM K2 antes de
la carga. En caso contrario éste puede ser peligroso.

3. No cargue la bateria si la envoltura de la bateria esta dafiada
para evitar explosiones o fugas.

4. Por favor, no use SLIM K2 en un lugar explosivo.

5. Por favor, use y guarde el cargador en un lugar seco y libre de
humedades.

6. Mientras SLIM K2 no se usa, por favor, desconecte el cargador,

extraiga las baterias.

7. Guarde el cargador SLIM K2 en los lugares fuera del alcance
de los nifios.

8. Hay que reciclar o eliminar los cargadores SLIM K2 dafiados
de acuerdo con los procesos regulamentarios locales.

9. Por favor, limpie SLIM K2 regularmente, y mantenga la
limpieza de los contactos positivos y negativos para evitar el mal
contacto.

10. El uso indebido e incorrecto de los cargadores puede traer un
GRAVE RIESGO de lesiones personales, dafios a la propiedad o
la muerte.

3apsianoe USB-ycrpoiictBo Efest SLIM K2 UncTpykuust mo
skenuyatanuu (Russian)

WHCTPYKLUM NO 3KCNAyaTauum:

1. Pacnonoxute SLIM K2 B 6e30nacHoM MecTe, 3aTeM
noaxoynTe ero k axantepy DC 5V 1A ¢ nomomsio Micro USB.
TTocue moakIIIOYEHUS 3aPSAAHOTO YCTPOMCTBA K BHEIIHEMY
uctounuky nutanus, SLIM K2 naunnaer camooOHapyxeHue u
MHIMKATOPBI TOPST CHHUM I[BETOM.

2. IMoxanyiicta nepes 3apsiKoil akKyMyJIsTopa y0eIuTech, 4To
oHn coBmectuM ¢ SLIM K2. Slim SLIM K2 naunet 3apsaaky
aBTOMATHYECKH, KoT/1a 6aTapes OyaeT BCTaBlieHa KOPPEKTHO.
Benplii nBeT MHAMKATOPA 03HAYAET, YTO MPOLECC 3aPATKI
MPOAOJIKACTCS, CHHUH - AKKYMYJISTOP HOJTHOCTBIO 3aPSKEH.

3. Korna mpouecc 3apsaaku Oyaer 3aBeplieH, CHauaga OTKIIOUUTE
SLIM K2 oT BHEIIHETO HCTOYHHUKA ITUTAHUS, ¥ 3aTE€M H3BICKHUTE
Garapero.

XapaKTepHCTHKH:

®PexuM ObICTpOIl 3apsaku: 2X1.0A

®Fe3onacHoe u ynobHoe 3apsanoe USB-ycrpoiictBo (5V 2A)
®Le3onacHslii pexum 3apaaku: CCu CV

®COBMECTUMOCTD C pa3IMYHbIMU JIUTHEBBIMU OaTapesiMu
HanpsokeHueM 3.6V/3.7V (10440-26650, 20700, 21700)
®BLICOKOKAYECTBEHHBIC HEMCLKHE CTPYHHBIC IPYKHHBI
®BrICOKOKAaueCTBEHHBIH OTHEYTIOPHBIN MaTepuan

O DyHKIUSA BOCCTAHOBICHM S, AKTHBALIUS CUIIBHO Pa3PsKEHHBIX
AKKYMYJISTOPOB (>0.6V)

A Takie:

®HepeposiTHO jierkoe noprarusHoe 3Y
OCTunbHasg U OPUTHHAIbHAS YITaKOBKA
®He3aBUCUMBIN POIIECC 3aPSAAKU KaX[0TO CI0Ta
O DyHKIUS 3aLUTHI OT 00PATHOM MOJISIPHOCTH

® ABTOMATHYECKAs 3aLIUTA OT epe3apsaaKu

O DyHKIUA CAMOOOHAPYKEHHS

@3a111Ta OT KOPOTKOTO 3aMbIKAHH S
®MexlyHapoHas rapaHTHs

®Ceprudukanus: CE, RoHS u FCC

HUMAHME: ITIOKAJYNACTA O3HAKOMBTECH IEPE/]
HUCIIOJb30OBAHUEM

1. Cnauana nogcoenuuure USB-mnyp k SLIM K2 USB-nopry,
a3areM nojkjaroyaiire 3Y K MCTOUHMKY NUTaAHUS.

2. [lepen HauasoM 3apsi iK1 O3HAKOMbTECH CO crienupukanueit
AKKYMYJISATOPA, ISl TOTO YTOOBI yO@AUTHCS B €TI0 COBMECTHMOCTH
¢ SLIM K2. HekoppeKTHOE MCII0Ib30BaAHUE MOXKET IIPUBECTHU K
MOBPEXKACHHUIO OaTapen UK 3apsiAHOr0 yCTPOicTBA.

3. He Boimonusiite 3apsaaxy 6arapeu, B cilydae eClii €€ IOKPBITHE
MOBPEIKACHO, BO H30€)KaHNE B3PBIBOB WIIH POTEUEK,

B IIPOTHBHOM CJIy4ae 3TO MOKET NPUBECTHU K BO3TOPAHHIO
3apsAJHOTO yCTPOMCTBA.

4. He ucnone3yiitre SLIM K2 B orHeonacHo#i HIH B3pEIBOOIIACHOM
cpezne.

5. Ucnonp3yiite SLIM K2 B cyxux yciaoBusx.

6. Korma SLIM K2 He ucnonb3yercs, BeipTe USB-1mnyp u3
PO3ETKH M U3BICKUTE GaTapero .

7. Xpauute SLIM K2 B HerocTynHBIX U1 AeTeil MecTax.

8. B cnyuae neobxonqumoctu yrunuszauun SLIM K2, noxanyiicra
ofOpamaiiTech B MECTHBIC YUPEIKACHUS, OTBETCTBEHHBIC 3a
YTHIM3ALHUI0/TIepepaboTKy HOX0OHO! IPOAYKIIHH.

9. Perynspuo npoussoaute unctky SLIM K2 u nopnepxusaiite
YUCTOTY MOJOKHUTEIBHOTO H OTPHLIATEIBHOTO KOHTAKTa, HE
JlonycKaiiTe HonajaHus HOCTOPOHHUX 00BEKTOB, YTOOBI
Ka4yecTBO pabOThl KOHTAKTA HE YXY/IIAI0Ch.

10. HempaBuiabHOE HCIIOIB30BaHHE HITH HETIPAaBUIBHOE XPaHEHHE
3apsJIHBIX YCTPOMCTB MOXKET MPEACTABISATE CEPHE3HYIO
ONACHOCTh, BO3MOXKHOCTD IOJY4YEHHs TPABM HIIU Ja’Ke CMEPTH,

a TaK)Ke MOBPEXKCHHS HMYIIECTBA.

Efest SLIM K2 LEDA ¥ ¥ — X USBR B REIEFIAE
(Japanese)
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